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OPCI UVJETI POSLOVANJA PO TEKUCIM RACUNIMA GRAPANA

1. PODRUCJE PRIMJENE

Opt¢i uvjeti poslovanja Raiffeisenbank Austria d.d. po tekuéim raéunima gradana (u daljnjem tekstu: Opéi uvijeti poslovania)
primjenjuju se na prava i obveze ugovorno zasnovane izmedu Raiffeisenbank Austria d.d. (u daljnjem tekstu: Banka) i osobe koja
¢e poslovati po tekuéem racunu (u daljnjem tekstu: Vlasnik) te prava i obveze osoba koje zastupaju Vlasnika tekuéeg raguna (u
daljnjem tekstu: Opunomoéenik). Ovi Opéi uvjeti poslovanja primjenjuju se zajedno sa svim odredbama Opéih uvjeta poslovanija
sa stanovnidtvom Raiffeisenbank Austria d.d.

2. POJMOVNO ODREDENJE

Tekuéi radun je poseban poslovni raun koji Banka otvara Vlasniku kako bi preko njega primao uplate i obavljao isplate u
granicama sredstava uplaéenih na tekuéi racun i odobrenog kredita po tekuéem racunu.

3. OTVARANJE RACUNA

Banka otvara tekuéi racun poslovno sposobnoj domacoj i stranoj fizickoj osobi, koja:

¢ sklopi sa Bankom Ugovor o tekuéem raunu na neodredeno vrijeme (u daljnjem tekstu: Ugovor) ili

+  dostavi Banci popunijen i potpisan zahtjev za otvaranje tekuéeg racuna /pristupnicu/, a zadovoljava uvijete za

otvaranije tekuéeg raéuna,

Ista osoba moze u Banci biti vlasnik samo jednog tekuéeg raduna osim u sluéaju iz poglavlja «Blokada i plienidba raduna» ovih
Op¢ih uvijeta poslovanija i u slu¢aju otvaranja rauna za posebne namjene po odluci Banke.-Banka otvara tekuéi racun maloljetniku
&iji zakonski zastupnik u njegovo ime i za njegov radun sklopi sa Bankom Ugovor o tekuéem radunu (u daljnjem tekstu: tekuéi raun
maloljetnika). Banka otvara tekuéi radun i osobi djelomi¢no ili potpuno lidenoj poslovne sposobnosti ¢&iji skrbnik sklopi s Bankom
Ugovor o tekuéem ragunu (u daljnjem tekstu: osoba pod skrbnidtvom). Odluku o otvaranju tekuéeg raduna Banka donosi bez
obveze da podnositelju zahtjeva daje obrazloZenje. O promijeni adrese i drugih matiénih podataka Vlasnik i Opunomoéenik po
tekué¢em radunu obvezni su odmah izvijestiti Banku. Valjanom dostavom smatrat ée se dostava pisanih obavijesti na zadnju adresu
o kojoj su navedene osobe obavijestile Banku. Vlasnik snosi sve Stetne posliedice zbog propustanja izvrienja obveze izvjedéivanija
Banke.Podaci o poslovanju po tekuéem racunu poslovna su tajna Banke i mogu se priopéavati u slu¢ajevima propisanim zakonom.

4. RASPOLAGANJE SREDSTVIMA NA TEKUCEM RACUNU

Vlasnik se obvezuje osigurati priliev na tekuéi racun najmanje u iznosu potrebnom za isplate odnosno za plaéanje pristiglih
obveza. Vlasnik moZe svoj tekuéi ragun dovesti u dugovni saldo do iznosa odobrenog dopustenog prekoragenja/okvirnog kredita,
utvrdenog posebnom odlukom Banke o visini dopudtenog prekoragenja/okvirnog kredita. Vlasnik ne smije svoj tekuéi racun dovesti
u dugovni saldo ve¢i od iznosa dopudtenog prekoragenja/okvirnog kredita. Osnovni i obvezni instrumenti raspolaganja sredstvima
na tekuéem radunu je Kartica tekuéeg racuna. Kartica tekuéeg raduna glasi na ime, neprenosiva je i vlasnistvo je Banke.

Banka odreduje i nudi Vlasniku/Opunomoéeniku instrumente pla¢anja po tekuéem ragunu (npr. nalog za isplatu, nalog za prijenos
sredstava, trajni nalog, &ek). Zamjena Kartice tekuéeg rauna obavlja se u sluaju gubitka, krade i oste¢enja Kartice, promjene
imena ili prezimena Vlasnika/Opunomoéenika. Kartica tekuéeg raéuna moze biti:

- medunarodna debitna kartica: Visa Electron ili Cirrus Maestro ili obje kartice (u daljnjem tekstu: Debitna kartica),
osim po tekuéem racunu maloljetnika i osoba pod skrbnidtvom po kojem se izdaje samo Bankovna kartica.
- Bankovna kartica (dalje: Bankovna kartica).

Uz Debitnu karticu Vlasniku/Opunomoéeniku se dodjeljuje PIN (osobni identifikacijski broj) uz koji se Debitna kartica koristi. Banka
dostavlja Debitnu karticu na adresu Vlasnika/Opunomoéenika ili u poslovnicu Banke, a 7 dana kasnije i PIN na adresu
Vlasnika/Opunomoéenika.Prilikom rasplaganja sredstvima na tekuéem racunu Vlasnik/Opunomocenik se identificira Karticom
tekuéeg racuna i PIN-om (u sluéaju raspolaganja na mijestu raspolaganja koje zahtieva identifikaciju PIN-om) te, ako to nije
isklju¢eno kod pojedinih oblika raspolaganja sredstvima na tekuéem radunu, i osobnom iskaznicom ili drugim vjerodostojnim
identifikacijskim dokumentom. PIN, utipkan i provjeren na mjestu raspolaganja sredstvima, iskljugiv je i nedvojben dokaz identiteta
Vlasnika/Opunomoéenika koji je obavio odredenu transakciju upotrebom PIN-a te takoder i iskljuéiv i nedvojben dokaz same
Cinjenice da je odnosna transakcija obavljena. Kada je za raspolaganje sredstvima na tekuéem radunu potreban potpis
Vlasnika/Opunomoéenika, on mora biti istovietan potpisu na Kartici. Za sve troskove uéinjene Debitnom karticom u Hrvatskoj
Banka ée terefiti tekuéi racun Vlasnika s datumom provodenja transakcije. Za sve troskove uiinjene Debitnom karticom u
inozemstvu, Banka ¢e konvertirati EUR-o protuvrijednost originalne inozemne transakcije u kune po ban&inom prodajnom tedaju za
devize s datumom provodenja transakcije. Banka ne preuzima odgovornost za kvalitetu robe i usluga kupljenih Debitnom karticom.
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Vlasnik/Opunomocenik pri kupniji roba i usluga obvezno zadrzava jednu presliku raduna za svoju evidenciju te reklamacije
vezane uz kupnju robe i usluga Debitnom karticom rjeSava s prodajnim mjestom. Debitna kartica izdaje se na rok valjanosti od tri
godine i vrijedi do zadnjeg dana u mjesecu navedenom na Kartici te se automatski obnavlja ako nije do3lo do otkaza Ugovora il
zatvaranja tekuéeg rauna. Kartica se neée automatski obnoviti ukoliko po tekué¢em racunu nije bilo prometa u zadnjih 6 mjeseci, s
tim da se prometom ne smatra pripis kamata ili naplata naknade Banke i sliéni troskovi. Na zahtjev Vlasnika kartica se moze
obnoviti. Banka odreduje i nudi Vlasniku/Opunomoéeniku mjesta raspolaganja sredstvima na tekuéem racunu (npr. RBA poslovna
mreZa, bankomatska mreza Banke i drugih banaka u zemlji i inozemstvu, trgovagko — usluznu mrezu u zemlji i inozemstvu) te
oblike raspolagania (npr. RBA Direkt servisi u skladu s posebnim ugovorenim uvjetimay).

Bankovna kartica izdaje se u poslovnici Banke, na neograniceni rok valjanosti odnosno vrijedi do zatvaranja ra¢una po kojem je
izdana. Uz Bankovnu karticu ne dodieljuje se PIN. Bankovnom karticom raéuna Vlasnik/Opunomoéenik raspolaze sredstvima na
radunu u poslovnicama Banke, uz predocenje osobne iskaznice ili drugog Banci vierodostojnog identifikacijskog dokumenta.
Banka odreduje i nudi Vlasniku/Opunomocéeniku oblike raspolaganja sredstvima na raéunu, npr. RBA Direkt servisi u skladu s
posebnim ugovorenim uvjetima. Banka utvrduje uviete prema kojima izdaje Eekovne blankete posebnom odlukom Banke. Banka ne
izdaje &ekovne blankete po tekuéem raéunu maloljetnika i osoba pod skrbnistvom.

5. ZASTUPANIJE

Vlasnik moze opunomoditi jednu ili vide poslovno sposobne fizigke osobe za raspolaganje sredstvima na tekuéem ranu. Na prava
i obveze Opunomoéenika primjenjuju se odredbe o zastupanju iz Opéih uvjeta poslovanja sa stanovnitvom. Za obveze
Opunomocenika nastale po ragunu, Vlasnik odgovara solidarno s Opunomoéenikom. Banka izdaje Opunomoéeniku dodatnu
Karticu koja glasi na ime Opunomoéenika, a nosi broj teku¢eg raduna Vlasnika. Na Karticu Opunomoéenika odnose se sve
odredbe iz tocke IV. ovih Opéih uvjeta poslovanja. U sluaju prestanka vazenja punomoéi Opunomoéenik je duzan vratiti Banci
Karticu tekuéeg raduna i neiskoristene &ekovne blankete, koje mu je Banka izdala. U sluéaju prestanka vazenja punomoéi Banka
ukida Opunomoéeniku instrumente plaéanja po tekuéem raéunu (npr. ugovoreni trajni nalog). Opoziv punomoéi nema uéinka na
Eekove koje je Opunomoéenik izdao i na transakcije koje je Opunomoéenik uéinio Karticom teku¢eg racuna prije nego je ista
vraéena Banci.

6. KREDIT PO TEKUCEM RACUNU
Banka moze Vlasniku odobriti koristenje kredita po tekué¢em racunu (u daljnjem tekstu: dopusteno prekoracenie ili okvirni kredit po
tekuéem ragunu) do iznosa i prema uvjetima koji se utvrduju posebnom odlukom Banke. Stanje tekuéeg racuna nastalo prometom
po istom i iznos dopustenog prekoragenja/okvirnog kredita po tekuéem raéunu, gine sredstva kojima Vlasnik/Opunomoéenik moze
raspolagati. RaspoloZiva sredstva su plativa na zahtjev Vlasnika/Opunomoéenika. Banka moze u cijelosti ili djelomiéno otkazati
koristenje dopustenog prekoragenja ili okvirnog kredita po tekuéem raéunu:
- ako se Vlasnik ne pridrzava odredbi ugovora,
- ako Vlasnik ne izvr§i pla¢anje ili zakasni s izvrienjem plaéanja bilo koje novéane obveze po bilo kojem
poslovnom odnosu s Bankom,
- ako zaprimi osnovu za plaéanije po tekué¢em radunu, koje podnesu ovladtena tijela na temalju zakonskih ovlasti ili
pravne ili fizicke osobe na temelju zakonskih ili ugovornih ovlasti,
- u sluéaju da nastupe ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Vlasnika da uredno izvriava svoje obveze,
- u drugim slu¢ajevima utvrdenim posebnim ugovorima.
Po teku¢em racunu maloljetnika i osobe pod skrbnistvom ne moze se odobriti ni dopusteno prekora&enije ni okvirni kredit.

7. KAMATE | NAKNADE

Na sredstva na tekuéem raéunu Banka obradunava kamate te za iznos kamate odobrava tekuéi radun po stopi i na nadin odreden
Odlukom o kamatnim stopama Banke i Pravilnikom o obracunu kamate. Na iznos iskoridtenog dopustenog prekoragenija ili
okvirnog kredita po teku¢em radunu Banka obradunava kamate i za iznos kamate tereti ragun po stopi i na nadin odreden
Odlukom o kamatnim stopama Banke i Pravilnikom o obradunu kamate. Za usluge u poslovaniju po tekuéem ragunu Banka utvrduje,
obragunava i napla¢uje od Vlasnika naknadu prema Odluci o visini naknada Banke i Pravilniku o obra¢unu kamata i naknada.
Vlasnik ovlaséuje Banku da bez njegove daljnje suglasnosti navedene troskove naplati iz sredstava na njegovom raéunu, o &emu
¢e ga Banka izvjestiti izvatkom po radunu.

8. 1ZVJESCIVANJE

O stanju i promjenama na tekué¢em raéunu Banka mjeseéno izvjestava Vlasnika izvatkom koji mu dostavlja na dogovorenu adresu
ili mu te podatke &ini dostupnim na drugi sporazumno utvrden nacin (npr. RBA direkt servisima i samoposluznim uredajima).
Izvadak sadrzi informaciju o proknjizenom prometu po tekuéem racunu za period za koji se izdaje, informaciju o stanju raguna i
broju nerealiziranih &ekovnih blanketa na dan izdavanija izvatka, kao i informaciju o iznosu te datumu pocetka vazenja i datumu
prestanka vaZzenja dopustenog prekoraéenja ili okvirnog kredita.Po tekuéim racunima koji su otvoreni u svrhu isplate mirovinskih i
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invalidskih primanja, izvadak sadrzi i obavijest o navedenim primanjima koja se izraduje temelijem podataka primlienih od
HZMO-a. Banka moze donijeti posebnu Odluku kojom ¢e utvrditi da se Vlasnika izvjedtava izvatkom o stanju i promjenama na
tekué¢em racunu a koji mu dostavlja na dogovorenu adresu ili mu te podatke &ini dostupnim na drugi sporazumno utvrden nacin
(npr. RBA direkt servisima i samoposluznim uredajima), samo u sluéaju kada je u izvjedtajnom mijesecu za koji se Izvadak izdaje
bio proknjizen promet po tekuéem racunu, osim obraéunate kamate, i/ili je do3lo do promjene u iznosu i/ili datumu poéetka
vazenja i/ili datumu prestanka vazenja dopustenog prekoraéenija ili okvirnog kredita i/ili broju nerealiziranih &ekovnih blanketa
na dan izdavanja izvatka, ali najmanje jednom godiinje.

9. GUBITAK, KRADA | OSTECENJE ISPRAVA

Gubitak ili kradu &ekovnih blanketa Vlasnik /Opunomocéenik je duzan bez odgode prijaviti Banci i MUP-u. Telefonsku obavijest
Banci duzan je odmah potvrditi pisano, kao i dostaviti presliku Prijave gubitka ili krade Eekovnih blanketa kod MUP-a. Vlasnik je
obvezan pokrenuti amortizacijski postupak za ponistenje izgublijenih ili ukradenih &ekovnih blanketa pred nadleznim sudom, a
presliku Zahtjeva za amortizaciju dostaviti Banci. U sluéaju zloupotrebe &ekovnih blanketa, Vlasnik je duzan pribaviti i dostaviti
Banci grafoloski nalaz o vierodostojnosti potpisa na izgubljenim ili ukradenim &ekovnim blanketima, u roku od 15 dana od dana
izdavanja izvatka, temeliem dokumentacije preuzete u Banci. U sluéaju da ne postupi na opisan nacin i u od Banke datom roku,
kao i u sluéaju da se utvrdi vierodostojnost potpisa Vlasnika ili Opunomoéenika na &ekovima, Vlasnik ¢e snositi svu Stetu nastalu
gubitkom ili kradom Zekovnih blanketa. Oste¢ene, ponistene ili neispravno popunjene &ekovne blankete Vlasnik/Opunomoéenik je
duzan vratiti Banci radi evidentiranja razduZenja i ponistenja ¢ekovnih blanketa. Troskove koji nastanu gubitkom, kradom ili
ote¢enjem &ekovnih blanketa (npr. prijava Banci, MUP-u i sudu, troskovi grafolodkog viestagenija) snosi Vlasnik.

Gubitak ili kradu Debitne kartice Vlasnik/Opunomocenik je duzan bez odgode prijaviti Banci, a telefonsku obavijest o gubitku ili
kradi odmah potvrditi i pisano. Gubitak ili kradu debitne kartice Vlasnik/Opunomoéenik je duZan bez odgode prijaviti MUP-u i na
zahtjev Banke dostaviti Banci potvrdu o tome. Vlasnik/Opunomoéenik odgovara za troskove koji nastanu zloupotrebom Debitne
kartice na bankomatu i EFT POS-u do momenta prijave gubitka ili krade Debitne kartice Banci. Ukoliko Vlasnik/Opunonomoéenik
Debitne kartice nakon prijave krade ili gubitka pronade Debitnu karticu, istu ne smije koristiti ve¢ je o tome duzan obavijestiti
Banku i prerezanu Debitnu karticu odmah vratiti Banci. Troskove uéinjene pronadenom nevazeéom Debitnom katricom snosi
Vlasnik/Opunomoéenik. Oste¢enu Debitnu karticu Vlasnik/Opunomoéenik je duzan osobno vratiti Banci ili prerezanu Debitnu
karticu poslati postom s pisanim zahtjevom za izdavanje nove Debitne kartice. Banka ¢e osteéenu Debitnu karticu ponistiti i izdati
novu. Troskove koji nastanu gubitkom, kradom ili o$te¢enjem Debitne kartice (npr. prijava Banci, MUP-u i sudu, troskovi
grafologkog viestagenija) snosi Vlasnik.

Gubitak ili kradu Bankovne kartice Vlasnik/Opunomocenik je duzan bez odgode prijaviti Banci, a telefonsku obavijest odmah
potvrditi i pisano. Vlasnik/Opunomocéenik je duzan bez odgode prijaviti nestanak Banci i MUP-u ukoliko je uz Bankovnu karticu
nestala i osobna iskaznica ili drugi identifikacijski dokument Vlasnika/Opunomoéenika. Ukoliko Vlasnik/Opunonomoéenik
Bankovne kartice nakon prijave krade ili gubitka pronade Bankovnu karticu, istu ne smije koristiti ve¢ je o tome duzan obavijestiti
Banku i prerezanu Bankovnu karticu odmah vratiti Banci. Oste¢enu Bankovnu karticu Vlasnik/Opunomoéenik je duzan osobno
vratiti Banci ili prerezanu Bankovnu karticu poslati postom s pisanim zahtievom za izdavanje nove Bankovne kartice. Banka ¢e
o3te¢enu Bankovnu karticu ponistiti i izdati novu. Trodkove koji nastanu gubitkom, kradom ili o$te¢enjem Bankovne kartice (npr.
prijava Banci, MUP-u i sudu, troskovi grafoloskog viestagenija) snosi Vlasnik.

10. NEDOPUSTENO PREKORACENJE

Redovno stanje tekuéeg raduna postoji ako je iznos raspoloZivih sredstava dovoljan za pokri¢e svih dnevnih tere¢enja tekuéeg
raduna po instrumentima raspolaganija i eventualnim sudskim nalozima za plaé¢anje. Vlasnik je obvezan voditi evidenciju o stanju i
promjenama na tekuéem raéunu radi pravovremenog osiguranja sredstava za pla¢anje obveza koje terete tekuéi racun te ne smije
po radunu stvarati dospjele obveze veée od raspolozZivih sredstava. Zabranjeno je izdavanje &eka ili raspolaganje instrumentima
raspolaganja u iznosu za koji na raunu nema pokri¢a. U suprotnom, Banka moZe protiv Vlasnika, odnosno Opunomoéenika,
zatraziti pokretanje kaznenog postupka. Nedopustenim prekoracenjem smatra se zaduZenje tekuéeg raduna preko iznosa
raspoloZivog stanja. Na iznos nedopustenog prekoradenja po tekuéem radunu, Banka obradunava zateznu kamatu u visini stope
zakonske zatezne kamate. U slu¢aju nedopustenog prekoracenja po teku¢em racunu, Vlasnik je obvezan odmah uplatiti iznos koji
je svojom visinom dovoljan za pokri¢e nedopustenog prekoracenja, pripadajuée zatezne kamate kao i nastale ostale troskove i
naknade sukladno Odluci o visini naknada za usluge.
U sluéaju nastanka nedopustenog prekoracenja Banka je ovlastena poduzeti svaku radnju koja bi otklonila nedopusteno
prekoradenie i $tetu za Banku te kojom bi se naplatio iznos pripadajuéih duznih kamata, naknada i troskova, a osobito ¢e:

- u cijelosti ili djelomi&no otkazati koristenje dopustenog prekoraéenja odnosno okvirnog kredita po tekuéem racunu,

- onemoguéiti daljnje poslovanije i raspolaganije sredstvima na tekué¢em racunu (obustaviti izdavanje Eekovnih blanketa i

zatraziti povrat neiskoristenih ¢ekovnih blanketa te blokirati Kartice tekuéeg rauna i zatraZiti njihov povrat),



- naplatiti potraZivanja iz sredstava koja pristignu na tekuéi racun,

- naplatiti potraZivanja prijebojem s drugih ra¢una: devizni raéuni po videnju, kunski i devizni Stedni ulozi po videniju,
kunski i devizni Ziro ragun, kunski i devizni oroéeni $tedni ulozi, osim garantnih depozita koje Vlasnik, Zakonski
zastupnik Vlasnika i Opunomoéenik imaju u Banci, s tim da ¢e Banka naplatu sa deviznih raéuna provesti konverzijom
valute u kojoj se vode sredstva na raéunu u HRK po kupovnom teéaju Banke na dan transakcije. U sluéaju naplate
potraZivanja prijebojem s raéuna oroéenog tednog uloga, Banka moZe otkazati ugovor o orogenom $tednom ulogu,
oroceni tedni ulog u cijelosti razroéiti, a sredstva preostala nakon naplate potraZivanja prenijeti na raun po videniu,

- pokrenuti sudski postupak za naplatu potrazivanja,

- otkazati Ugovor o tekuéem racunu i

- zatvoriti tekuéi ragun.

11. BLOKADA | PLIENIDBA RACUNA

Banka vrsi blokadu tekuéeg raduna nakon saznanja o smrti vlasnika, gubitku ili kradi Kartice, te na temelju osnova za plaéanije po
racunu klijenta koje podnesu ovlastena tijela na temalju zakonskih ovlasti (npr. riesenje suda o ovrsi, o odredivanju prethodne ili
priviemene mijere, riedenje suda o privremenoj plienidbi i dr). te druge osnove za plaéanje koje podnesu pravne ili fizicke osobe
na temelju zakonskih ili ugovornih ovlasti (u daljem tekstu: osnove za plaéanije). Ukoliko Banka temeljem zaprimliene osnove za
pla¢anje provodi plienidbu trazbine po tekué¢em radunu, plienidba ¢e se provesti do iznosa koji je potreban za namirenje trazbine
ovrhovoditelja, dok sa preostalim sredstvima na predmetnom ragunu Vlasnik moZze slobodno raspolagati. Kako bi mu to omoguéila,
Banka ée zaplijenjena sredstva izdvojiti na poseban raéun, te je vlasnik suglasan da Banka u tu svrhu u njegovo ime otvori ragun
izdvojenih sredstava za provedbu ovrhe i na taj racun prenese zaplijenjena sredstva, sa kojima vlasnik ne¢e moéi raspolagati.
Banka ée po pravomoénosti, u skladu s rieSenjem o ovrsi, izvriiti prijenos zaplijenjenih sredstava ovrhovoditelju, odnosno, postupiti
po nalogu suda. Vlasnik i Banka su suglasni da se tako otvoreni racun izdvojenih sredstava za provedbu ovrhe po dovrietku ovrhe
zatvara bez posebnog zahtjeva ili suglasnosti vlasnika.

12. PRESTANAK UGOVORA

Ugovor se zaklju¢uje na neodredeno vrijeme, a prestaje otkazom koji svaka stranka moZe uginiti osobno ili pisanom izjavom
upuéenom drugoj strani. Ugovor prestaje i smréu Vlasnika raéuna. U tom sluéaju, Banka ée isplatiti sredstva sa tekuéeg racuna
temeljem pravomoénog ostavinskog riedenja ili druge odluke nadleznog tijela kojom se odluduje o sredsivima na tekuéem raéunu,
nasliednicima iz pravomoénog rjeenja o nasljedivanju. Ako postoje dugovanja po tekuéem racunu nakon smrti Viasnika ista su
duzni podmiriti nasljednici iz pravomoénog riesenja o nasljedivanju. Ugovor moze prestati i neostvarivanjem prava iz Ugovora od
strane Vlasnika. Banka odreduje vremensko razdoblje nepostojanja prometa po tekuéem racunu i njegov saldo, kao i specifiéne
uvjete prestanka Ugovora neostvarivanjem prava iz Ugovora. U sluéaju prestanka Ugovora, Vlasnik i Opunomoéenik duzni su
vratiti Banci Kartice, éekovne blankete, instrumente plaéanja, uredaje za identifikaciju korisnika i druge isprave i dokumente
vezane uz poslovanje po tekuéem radunu, kao i podmiriti sve obveze prema Banci. Banka odreduje postupak zatvaranja tekuéeg
racuna nakon prestanka Ugovora. Banka ée zatvoriti tekuéi radun tek kada nesumljivo utvrdi da su sve obveze po tekuéem racunu,
prema treéim osobama i prema Banci podmirene.

13. ZAVRSNE ODREDBE

U odnosu na tekuéi radun koji Banka otvori na temelju Ugovora o tekuéem raunu potpisanog od strane Banke i fizicke osobe ovi
Opéi uvjeti poslovanja dopunjuju posebne pogodbe ugovorno utvrdene spomenutim Ugovorom o tekué¢em radunu ako su sadrzane
u formalnom ugovoru ili ako se ugovor na njih izrijekom poziva. U odnosu na tekuéi raéun koji Banka otvori na temelju Banci
dostavljenog popunjenog zahtjeva/pristupnice za otvaranje tekuéeg raduna ovi Opéi uvjeti poslovanja imaju karakter ugovora na
neodredeno vrijeme, koji je zakljuéen danom otvaranja tekuéeg racuna u Banci i obvezuju obje ugovorne strane. Potpisom
pristupnice, Vlasnik prihvaéa Opée uvjete poslovanja te izjavljuje da je upoznat s Odlukom o kamatnim stopama Banke, Odlukom
o visini naknada za usluge Banke, efektivnom kamatnom stopom, kao i drugim opéim uvjetima poslovanja banke. Datumom
otvaranja prethodno opisanog tekuéeg raduna u Banci zakljuéen je Ugovor na neodredeno vrijeme. Banka zadrZzava pravo
izmjene ovih Opéih uvjeta poslovanija. Ukoliko Banka izmijeni ove Opée uvjete poslovania, tako izmijenjeni Opéi uvjeti poslovania
biti ¢e dostupni u pisanom obliku u poslovnicama Banke. Ako Vlasnik ne prihvati izmjenjene Opée uvjete poslovanja, duzan je
otkazati ugovor i vratiti Banci Kartice, éekovne blankete, instrumente plaéanija, uredaje za identifikaciju korisnika i druge isprave i
dokumente vezane uz poslovanje po tekuéem racunu, kao i podmiriti sve obveze prema Banci, nakon &ega ¢e Banka zatvoriti
tekuéi ra€un. Smatrat ¢e se da je Vlasnik prihvatio izmjenjene Opée uvjete poslovanja ako u roku od 15 dana od kada su
izmjenjeni Opéi uvieti poslovanja postali dostupni, ne postupi na prethodno opisan naéin.

Za sve $fo nije izricito navedeno u ovim Opéim uvjetima poslovanja primjenjuju se Op¢i uvjeti poslovanja sa stanovnitvom, te
ostali opéi akti i upute Banke te zakonski propisi kojima se propisuje poslovanje po teku¢im raunima gradana. U sluéaju da
odredbe ovih Opéih uvjeta poslovanja budu izmjenjene novim zakonskim propisima ili dr. propisima, primjenjivat ¢e se ti propisi
sve do izmjene i dopune ovih Op¢ih uvjeta poslovania.

Sporove riedava sud, mjesno nadleZan za Banku.

Ovi Opéi uvjeti primjenjuju se od 01.01.2010. godine.



